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ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2021/2115, pokiaľ ide o osobitný typ intervencie na 

poskytnutie výnimočnej dočasnej podpory v rámci Európskeho poľnohospodárskeho 

fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a možnosť upraviť alokácie na priame platby na 

kalendárny rok 2027, a nariadenie (EÚ) 2021/2116, pokiaľ ide o flexibilnejšie pravidlá 

vyplácania preddavkov v reakcii na zvýšené ceny hnojív v dôsledku krízy na Blízkom 
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DÔVODOVÁ SPRÁVA 

1. KONTEXT NÁVRHU 

• Dôvody a ciele návrhu 

Hnojivá sú nevyhnutné pre poľnohospodársku produktivitu, životaschopnosť 

poľnohospodárskych podnikov a potravinovú bezpečnosť. Už druhýkrát za menej ako päť 

rokov dochádza vo svete a v Európe k prudkému nárastu cien minerálnych hnojív. V 

roku predložila 2022 Komisia oznámenie o zabezpečení dostupnosti a cenovej dostupnosti 

hnojív1 (ďalej len „oznámenie z roku 2022“), v ktorom sa stanovujú okamžité opatrenia na 

zabezpečenie dostupnosti a cenovej dostupnosti. Vysoké ceny a štrukturálne ťažkosti, ktoré 

odvtedy pretrvávajú, viedli Komisiu k tomu, aby v oznámení RESourceEU2 informovala o 

Akčnom pláne pre hnojivá s cieľom zabezpečiť dostupnosť a cenovú dostupnosť domácich 

hnojív a navrhnúť opatrenia umožňujúce prechod na recyklované živiny a iné alternatívy. 

Kríza na Blízkom východe ešte viac odhalila štrukturálnu zraniteľnosť EÚ v oblasti dodávok 

hnojív.  

Hnojenie je pre poľnohospodárov jedným z najdôležitejších nákladov3. Váha hnojív v 

poľnohospodárskych účtoch je obzvlášť vysoká v prípade poľnohospodárov pestujúcich 

plodiny na ornej pôde – v roku 2023 predstavovali 24 % medzivstupov a 16 % celkových 

vstupov4. V poslednom štvrťroku 2025 boli náklady poľnohospodárov v EÚ na hnojivá stále o 

62 % vyššie ako v roku 2020 (pred predchádzajúcou najvyššou cenou). V prvých mesiacoch 

roku 2026 sa ceny domácich hnojív v EÚ zvýšili, najmä ceny dusíkatých hnojív, a to v 

dôsledku celosvetového dopytu, obchodu a geopolitických faktorov. V apríli 2026 sa celkové 

ceny dusíkatých hnojív v EÚ ďalej zvýšili o 40 % nad úroveň z decembra 2025. 

V dôsledku zhoršenia cenovej dostupnosti hnojív hrozí, že poľnohospodári obmedzia ich 

používanie, čo by mohlo mať negatívny vplyv na kvalitu a výnosy, a rovnako by sa mohla 

zmenšiť obrábaná plocha, čo by mohlo ovplyvniť výrobu v EÚ. Zhoršená cenová dostupnosť 

môže zároveň viesť poľnohospodárov k tomu, aby prešli na plodiny, ktoré budú menej 

náročné na dusík, napríklad z kukurice na slnečnicu či strukoviny, alebo aby z krátkodobého 

hľadiska uprednostňovali dusík pred fosforom a draslíkom, čo by mohlo mať dlhodobé 

dôsledky pre úrodnosť pôdy.  

Ako sa uvádza v oznámení o Akčnom pláne pre hnojivá5, Komisia s cieľom pomôcť 

poľnohospodárom riešiť problémy s likviditou v dôsledku vysokých cien hnojív navrhuje v 

rámci cieleného balíka SPP zmenu nariadení (EÚ) 2021/2115 a (EÚ) 2021/2116, aby mohla 

zaviesť nový typ intervencie v rámci strategických plánov spoločnej poľnohospodárskej 

politiky (SPP), možnosť upraviť úroveň priamych platieb v kalendárnom roku 2027 a 

možnosť vyplácať preddavky prijímateľom na priame platby pred 16. októbrom 2026. 

 
1 Oznámenie Komisie – Zabezpečenie dostupnosti a cenovej dostupnosti hnojív 2022 [COM(2022) 590 

final/2], EUR-Lex – 52022DC0590(01) – SK – EUR-Lex. 
2 Akčný plán RESourceEU – Urýchlenie vykonávania našej stratégie v oblasti kritických surovín s 

cieľom prispôsobiť sa novej realite [COM(2025) 945 final], EUR-Lex – 52025DC0945 – SK – EUR-

Lex. 
3 V rokoch 2024 a 2025 predstavovali o niečo viac ako 7 % vstupných nákladov pre odvetvie 

poľnohospodárstva EÚ, po dosiahnutí rekordnej hodnoty takmer 9 % v roku 2022; hospodárske účty 

Eurostatu pre poľnohospodárstvo (EAA). 
4 Informačná sieť poľnohospodárskej udržateľnosti (FSDN). 
5 Oznámenie Komisie – Akčný plán pre hnojivá: Partnerstvo pre zabezpečenie dostupnosti, cenovej 

dostupnosti a strategickej autonómie miestne vyrábaných únijných hnojív [COM(2026) 310 final], 

EUR-Lex – 52026DC0310 – SK – EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52022DC0590%2801%29&qid=1777965079173
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0945
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52025DC0945
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165


 

 

 

 

Tento nový typ intervencie financovaný z Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 

vidieka (EPFRV) a vykonávaný prostredníctvom strategických plánov SPP umožní členským 

štátom, ktoré sa ho rozhodnú uplatňovať, poskytnúť cielenú podporu likvidity 

poľnohospodárom, ktorí sú súčasnou krízou postihnutí najviac. 

Priamym a rýchlym riešením problémov postihnutých poľnohospodárov s peňažnými tokmi 

prispeje táto podpora v podobe nového typu intervencie k potravinovej bezpečnosti a zároveň 

zabezpečí zjednodušenú administratívu umožňujúcu rýchle zavedenie, keďže táto podpora 

môže mať pre poľnohospodárov formu jednotkových nákladov na hektár. 

Tento typ intervencie bude časovo obmedzený a cielený v súlade s podpornými opatreniami v 

súvislosti s krízou na Blízkom východe. S cieľom zabezpečiť čo najefektívnejšie využívanie 

zdrojov sa bude od členských štátov zavádzajúcich tento typ intervencie vyžadovať, aby na 

základe objektívnych a nediskriminačných kritérií odôvodnili zacielenie novej podpornej 

intervencie na tých najpostihnutejších. Okrem toho by sa mal stanoviť maximálny podiel 

príspevku Únie na tento nový typ intervencie. 

Pokiaľ ide o postup, členské štáty by mali tento nový typ intervencie zahrnúť do strategického 

plánu SPP prostredníctvom jeho úpravy. Žiadosť o strategickú zmenu strategického plánu 

SPP je možné predložiť až po nadobudnutí účinnosti tohto nariadenia. Platby 

poľnohospodárom sú však možné už od nadobudnutia účinnosti nariadenia. 

Okrem toho, tým, že členské štáty budú mať možnosť vyplácať poľnohospodárom preddavky 

na intervencie vo forme priamych platieb pred 16. októbrom 2026, sa zabezpečí väčšia 

flexibilita pri riešení problémov poľnohospodárov s likviditou. Žiadosti o úhradu preddavkov 

vyplatených pred 16. októbrom 2026 sa môžu Komisii predložiť až s novembrovým 

vyhlásením, pretože v opačnom prípade existuje riziko prekročenia rozpočtového stropu 

EPZF. V prípade EPFRV sa takáto flexibilita nevyžaduje, súčasný systém už preddavky 

umožňuje. 

S cieľom umožniť členským štátom väčšiu flexibilitu pri riešení dosahu vysokých cien hnojív 

budú môcť členské štáty upraviť aj svoje alokácie na priame platby na kalendárny rok 2027 a 

vykonať potrebné zmeny svojich strategických plánov SPP, aby sa prispôsobili tejto situácii. 

• Súlad s existujúcimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky 

Návrh je v súlade s celkovým právnym rámcom stanoveným pre spoločnú poľnohospodársku 

politiku a obmedzuje sa na cielenú zmenu nariadenia (EÚ) 2021/2115 a nariadenia (EÚ) 

2021/2116. Návrh je súčasťou balíka SPP, ako sa uvádza v oznámení o Akčnom pláne pre 

hnojivá, a dopĺňa všetky ostatné opatrenia zamerané na riešenie súčasnej situácie, ktoré prijala 

Únia, najmä opatrenia v rámci štátnej pomoci a poľnohospodársku rezervu zameranú na 

zabezpečenie likvidity. 

• Súlad s ostatnými politikami Únie 

Návrh sa obmedzuje na cielené zmeny nariadení (EÚ) 2021/2115 a (EÚ) 2021/2116 

a zachováva súlad s ostatnými politikami Únie. 

2. PRÁVNY ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právny základ 

Návrh je založený na článku 43 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie.  



 

 

 

 

• Subsidiarita (v prípade inej ako výlučnej právomoci)  

V Zmluve o fungovaní Európskej únie sa stanovuje, že právomoc v oblasti 

poľnohospodárstva sa delí medzi Úniu a členské štáty, pričom sa stanovuje spoločná 

poľnohospodárska politika so spoločnými cieľmi a spoločným vykonávaním. Cieľom návrhu 

je zabezpečiť spoločné ciele a spoločné vykonávanie nového typu intervencie na rozvoj 

vidieka pre krízovú podporu, možnosť upraviť alokácie na priame platby určené na 

kalendárny rok 2027 a možnosť skorších preddavkov na priame platby, ktoré 

poľnohospodárom vyplácajú členské štáty. 

• Proporcionalita 

Návrh obsahuje obmedzené a cielené zmeny, ktoré nepresahujú rámec toho, čo je potrebné na 

dosiahnutie cieľa – poskytnúť mimoriadnu a dočasnú pomoc poľnohospodárom, ktorí sú 

obzvlášť zasiahnutí prudkým zvýšením cien hnojív v dôsledku krízy na Blízkom východe. 

• Výber nástroja 

Nariadenie je vhodným nástrojom na zavedenie dodatočného opatrenia potrebného na riešenie 

týchto bezprecedentných okolností. 

3. VÝSLEDKY HODNOTENÍ EX POST, KONZULTÁCIÍ SO 

ZAINTERESOVANÝMI STRANAMI A POSÚDENÍ VPLYVU 

• Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujúcich právnych predpisov 

neuplatňuje sa 

• Konzultácie so zainteresovanými stranami 

Vzhľadom na technickú, obmedzenú a naliehavú povahu navrhovaných zmien nie je právny 

návrh vhodný na rozsiahlu verejnú konzultáciu. Okrem toho je táto iniciatíva len 

pokračovaním záväzku prijatého v oznámení o Akčnom pláne pre hnojivá v súvislosti s 

týmito zmenami. Vzhľadom na naliehavosť a potrebu, aby spoluzákonodarcovia prijali toto 

nariadenie čo najskôr, návrh sa po prijatí neuverejní na portáli Vyjadrite svoj názor na účely 

získania spätnej väzby. Táto dôvodová správa sa však zašle ostatným inštitúciám spolu so 

sprievodným aktom a bude prístupná verejnosti prostredníctvom portálu EUR-Lex. 

• Získavanie a využívanie expertízy 

neuplatňuje sa 

• Posúdenie vplyvu 

Posúdenie vplyvu sa vykonalo pri príprave návrhu nariadenia (EÚ) 2021/2115 a nariadenia 

(EÚ) 2021/2116. Tieto navrhované obmedzené zmeny si nevyžadujú osobitné posúdenie 

vplyvu.  

• Regulačná vhodnosť a zjednodušenie 

Návrh prešiel „digitálnou kontrolou“ Komisie – iniciatívou, ktorej cieľom je zabezpečiť 

primerané zosúladenie návrhov politík s digitálnym prostredím.  

Toto navrhované nariadenie Európskeho parlamentu a Rady neobsahuje žiadnu povinnosť ani 

kritérium stanovené v niektorom z odsekov či článkov právneho textu, ktoré by sa týkali 



 

 

 

 

zberu, spracúvania, vytvárania, výmeny alebo zdieľania údajov; automatizácie alebo 

digitalizácie postupov zainteresovaných strán; využívania nových alebo existujúcich 

digitálnych riešení a/alebo digitálnych verejných služieb. 

• Základné práva 

neuplatňuje sa 

4. VPLYV NA ROZPOČET 

Tento návrh nemá žiadny vplyv na viacročný finančný rámec na roky 2021 – 2027, keďže 

všetky zmeny sú v rámci existujúceho finančného krytia SPP. 

5. ĎALŠIE PRVKY 

• Plány vykonávania, spôsob monitorovania, hodnotenia a podávania správ 

Vykonávanie tohto nového typu intervencie sa bude monitorovať a budú sa o ňom podávať 

správy v rámci existujúcich všeobecných mechanizmov podávania správ stanovených v 

nariadení (EÚ) 2021/2115. Návrhy na skoršie preddavky a úpravu alokácií na priame platby 

na kalendárny rok 2027 nemajú žiaden vplyv na existujúce mechanizmy monitorovania, 

hodnotenia a všeobecného podávania správ stanovené v nariadení (EÚ) 2021/2116. 

• Vysvetľujúce dokumenty (v prípade smerníc) 

neuplatňuje sa 

• Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanovení návrhu 

V záujme riešenia dosahu krízy na Blízkom východe a prudkého zvýšenia cien hnojív, ktoré 

má veľký vplyv na príjmy poľnohospodárov a ich likviditu, sa navrhuje zmeniť nariadenie 

(EÚ) 2021/2115 a nariadenie (EÚ) 2021/2116 s cieľom: 

• zaviesť nový typ intervencie a umožniť tak členským štátom poskytovať výnimočnú 

a dočasnú podporu likvidity poľnohospodárom, ktorí sú v dôsledku krízy na Blízkom 

východe postihnutí vyššími nákladmi na hnojivá. Tento nový typ intervencie môže 

byť spolufinancovaný z EPFRV až do výšky 65 % a maximálny podiel príspevku 

Únie je 25 % súm vyhradených na krízové platby na roky 2026 – 2027. Členské štáty 

môžu pridať dodatočné vnútroštátne financovanie až do výšky 200 %; 

• stanoviť, aby členské štáty vyplácali zvýšenú mieru preddavkov a mali možnosť 

vyplácať tieto preddavky pred 16. októbrom 2026, čím sa podporí peňažný tok 

poľnohospodárov; 

• poskytnúť možnosť upraviť alokácie na priame platby na kalendárny rok 2027, čo 

umožní flexibilné plánovanie podpory pre poľnohospodárov v poslednom roku 

strategických plánov SPP. 
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ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2021/2115, pokiaľ ide o osobitný typ intervencie na 

poskytnutie výnimočnej dočasnej podpory v rámci Európskeho poľnohospodárskeho 

fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a možnosť upraviť alokácie na priame platby na 

kalendárny rok 2027, a nariadenie (EÚ) 2021/2116, pokiaľ ide o flexibilnejšie pravidlá 

vyplácania preddavkov v reakcii na zvýšené ceny hnojív v dôsledku krízy na Blízkom 

východe  

 

EURÓPSKY PARLAMENT A RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 43 ods. 2, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

po postúpení návrhu legislatívneho aktu národným parlamentom, 

so zreteľom na stanovisko Európskeho hospodárskeho a sociálneho výboru6,  

so zreteľom na stanovisko Výboru regiónov7, 

konajúc v súlade s riadnym legislatívnym postupom, 

keďže: 

(1) Aktuálna kríza na Blízkom východe a faktické uzavretie Hormuzského prielivu viedli 

k výraznému zvýšeniu svetových cien ropy, plynu a hnojív. Globálny charakter 

zasiahnutých trhov má významný cenový dosah na viaceré odvetvia hospodárstva 

Únie vo všetkých členských štátoch. 

(2) Odvetvie poľnohospodárstva je priamo ovplyvnené prudkým nárastom cien hnojív, 

keďže hnojivá sú nevyhnutné pre poľnohospodársku produktivitu, životaschopnosť 

poľnohospodárskych podnikov a potravinovú bezpečnosť. Nákupy hnojív sú pre 

poľnohospodárov jedným z najvyšších vstupných nákladov. Okrem cenovej úrovne 

prispieva k osobitnej zraniteľnosti poľnohospodárov z Únie aj volatilita trhu. Rastúce 

náklady na hnojivá môžu prinútiť poľnohospodárov, aby obmedzili ich používanie, čo 

predstavuje jasné riziko zníženia kvality a výnosov. Mohli by zmenšiť aj plochu, ktorú 

obrábajú, čo by ovplyvnilo poľnohospodársku výrobu v Únii. 

(3) V záujme rýchleho riešenia zraniteľných miest potravinového systému Únie 

vyplývajúcich z tejto krízy a poskytnutia pomoci poľnohospodárom, ktorí majú 

problémy s likviditou, je vhodné povoliť výnimočnú a dočasnú podporu, a to 

zavedením nového typu intervencie na krízovú podporu v nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2021/21158 poskytovanú prostredníctvom Európskeho 

 
6 Ú. v. EÚ C , , s. . 
7 Ú. v. EÚ C , , s. . 
8 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorým sa stanovujú 

pravidlá podpory strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej 



 

 

 

 

poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a poskytnutím väčšej 

flexibility členským štátom, pokiaľ ide o vyplácanie preddavkov na priame platby v 

nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/21169. Zavedenie tohto nového 

typu intervencie by nemalo viesť k zvýšeniu limitov aplikácie hnojív na pôdu 

stanovených v akčných programoch podľa smernice Rady 91/676/EHS10. 

(4) V rámci podpory v tomto novom type intervencie by mali byť dostupné prostriedky 

zamerané na aktívnych poľnohospodárov, ktorí sú najviac postihnutí vysokými cenami 

hnojív, a mali by sa poskytnúť na dodatočné náklady na hnojivá, ktoré 

poľnohospodárom vzniknú v dôsledku zvyšovania cien od 1. marca 2026. Tento 

dátum slúži výlučne ako referenčný dátum na určenie vyššej ceny hnojív a nesúvisí s 

oprávnenosťou týchto platieb vo vzťahu k prijímateľom. S cieľom odmeniť 

poľnohospodárov, ktorí sú už viazaní plošne založenými záväzkami na zníženie 

používania hnojív, je pre týchto poľnohospodárov možné poskytnúť vyššiu mieru 

podpory. Prijímateľom v rámci tejto intervencie by sa mal okrem toho umožniť prístup 

k relevantným poznatkom a informáciám o tom, ako znížiť používanie hnojív. Na 

zabezpečenie efektívneho využívania verejnej podpory a spravodlivejšieho rozdelenia 

podpory medzi oprávnených poľnohospodárov by členské štáty mali obmedziť 

maximálnu podporu na prijímateľa alebo maximálny počet hektárov, na ktoré sa 

podpora poskytuje. Vzhľadom na naliehavú, dočasnú a výnimočnú povahu tohto 

opatrenia a potrebu rýchleho vyplatenia zodpovedajúcich platieb by sa mal stanoviť 

konečný dátum, do ktorého je možné platby prijímateľom realizovať. 

(5) S cieľom zabezpečiť správne finančné riadenie finančných prostriedkov Únie by sa 

mali členské štáty postarať o to, aby celková podpora, ktorú poľnohospodár dostane, v 

kombinácii s inými vnútroštátnymi podpornými nástrojmi alebo podpornými nástrojmi 

Únie určenými na reakciu na dosah vysokých cien hnojív neviedla k nadmernej 

kompenzácii alebo dvojitému financovaniu pri poskytovaní podpory na nový typ 

intervencie. 

(6) V záujme stimulácie využívania finančných nástrojov na tento druh podpory by sa 

nemala uplatňovať maximálna miera podpory, ak sa podpora poskytuje vo forme 

samostatného prevádzkového kapitálu. 

(7) Aby sa zabránilo oneskoreniam platieb poľnohospodárom, ktorí čelia problémom s 

likviditou, malo by sa stanoviť, že oprávnenosť výdavkov financovaných z EPFRV na 

tento nový typ intervencie sa môže začať odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto 

nariadenia a aj predtým, než sa Komisii predloží žiadosť o strategickú zmenu 

strategického plánu SPP, ktorou sa táto intervencia zavádza. 

(8) Financovanie intervencií v rámci nového typu intervencie by sa malo programovať s 

mierou príspevku z EPFRV až do výšky 65 % oprávnených verejných výdavkov. 

 
poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho 

poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 

vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 1305/2013 a (EÚ) č. 1307/2013 (Ú. v. EÚ 

L 435, 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj).  
9 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2021/2116 z 2. decembra 2021 o financovaní, riadení 

a monitorovaní spoločnej poľnohospodárskej politiky a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1306/2013 

(Ú. v. EÚ L 435, 6.12.2021, s. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 
10 Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vôd pred znečistením dusičnanmi 

z poľnohospodárskych zdrojov. (Ú. v. ES L 375, 31.12.1991, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780589360563&rid=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:31991L0676&qid=1780589360563&rid=1
http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj


 

 

 

 

(9) Na zabezpečenie primeraného financovania nového typu intervencie stanoveného v 

tomto nariadení bez toho, aby boli ohrozené iné ciele strategických plánov SPP a sumy 

vyhradené na krízové platby, by sa mal stanoviť maximálny podiel príspevku Únie na 

tento nový typ intervencie. 

(10) Nový typ intervencie by mal byť vzhľadom na svoju osobitnú povahu oslobodený od 

povinnosti prispievať k ukazovateľom výsledkov uvedeným v prílohe I k nariadeniu 

(EÚ) 2021/2115. 

(11) Pri zavádzaní tohto nového typu intervencie do strategických plánov SPP by sa takáto 

žiadosť o strategickú zmenu nemala započítavať do maximálneho možného počtu 

žiadosti o strategické zmeny za rok. 

(12) V záujme zabezpečenia rovnakých podmienok by sa maximálne dodatočné 

vnútroštátne financovanie intervencií v rámci nového typu intervencie malo obmedziť 

na 200 % financovania z EPFRV na tento typ intervencie. 

(13) V prílohe I k nariadeniu (EÚ) 2021/2115 by sa mal doplniť dodatočný ukazovateľ 

výstupu pre tento nový typ intervencie. 

(14) Názov prílohy XV k nariadeniu (EÚ) 2021/2115 by sa mal zmeniť tak, aby odrážal 

skutočnosť, že finančné limity podpory zahŕňajú financovanie nového typu intervencie 

zavedeného týmto nariadením. 

(15) V článku 103 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2021/2115 sa členským štátom poskytuje 

flexibilita pri úprave ich alokácií na priame platby prevodom finančných prostriedkov 

do a z ich alokácií v rámci EPFRV na kalendárne roky 2023 až 2026. S cieľom 

zabezpečiť, aby členské štáty mohli naďalej úspešne vykonávať príslušné národné 

stratégie, z ktorých vychádzajú ich strategické plány SPP, vrátane stratégií na riešenie 

neočakávaných kríz, ako je napríklad dosah vysokých cien hnojív, by sa im malo 

umožniť upraviť alokácie na priame platby aj na kalendárny rok 2027 v rámci daného 

stropu, a to na základe obmedzení prevodu uplatniteľných na kalendárne roky 2023 až 

2026, a zodpovedajúcim spôsobom zmeniť svoje strategické plány SPP. Preto je 

vhodné stanoviť na tento účel v hlave IV nariadenia (EÚ) 2021/2115 nové ustanovenie 

a novú súvisiacu prílohu s maximálnymi sumami zvýšenia a zníženia na členský štát. 

Okrem toho je takisto potrebné zmeniť článok 87 ods. 2, článok 112 ods. 2 písm. b), 

článok 119 ods. 2 a 7 a článok 121 uvedeného nariadenia tak, aby bola Komisia 

splnomocnená na prijatie delegovaného aktu, ktorým sa zohľadnia tieto úpravy, 

pričom lehota na prijatie tohto aktu sa nebude započítavať do výpočtu lehôt na 

opatrenia Komisie; aby sa od členských štátov vyžadovalo, že takéto úpravy zahrnú do 

svojich finančných plánov a prostredníctvom strategickej zmeny upravia svoje 

strategické plány SPP, a aby sa zabezpečilo, že výsledné zmeny sa nebudú započítavať 

do maximálneho možného počtu strategických zmien za rok.  

(16) Vzhľadom na krízu na Blízkom východe a z nej vyplývajúci nárast cien hnojív a na 

finančné riziká, ktorým čelia poľnohospodári, už súčasná úroveň preddavkových 

platieb nie je dostatočná. S cieľom podporiť poľnohospodárov, ktorí majú problémy s 

likviditou, a vzhľadom na to, že dosah tejto krízy bude s veľkou pravdepodobnosťou 

pretrvávať počas celého roka 2026, je vhodné zmeniť maximálne miery preddavkov 

na priame platby v nariadení (EÚ) 2021/2116, aby sa v danom kalendárnom roku 

mohla vyplatiť vyššia miera. Preto je vhodné zvýšiť maximálnu mieru preddavkov na 

priame platby zo 70 % na 75 % v rámci limitu stanoveného v článku 11 nariadenia 



 

 

 

 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/250911 (ďalej len „nariadenie o 

rozpočtových pravidlách“).  

(17) V súčasnosti môžu členské štáty vyplácať poľnohospodárom preddavky v období od 

16. októbra do 30. novembra daného kalendárneho roka. V záujme podpory 

poľnohospodárov, ktorí majú problémy s likviditou v dôsledku vysokých cien hnojív, 

je vhodné poskytnúť členským štátom väčšiu flexibilitu, pokiaľ ide o načasovanie 

preddavkov na priame platby, a umožniť im tieto platby vyplácať skôr v priebehu 

roka, hneď po podaní žiadosti o podporu. Avšak vzhľadom na to, že preddavky na 

priame platby, ktoré členské štáty vyplatili poľnohospodárom v jednom kalendárnom 

roku, uhrádza Komisia členským štátom až z rozpočtu nasledujúceho roka, by sa mali 

preddavky na priame platby vyplatené prijímateľom pred 16. októbrom 2026 

považovať za preddavky vyplatené v mesiaci november 2026 a členské štáty by ich 

mali vykázať na úhradu spolu s vyhlásením týkajúcim sa daného mesiaca, aby ich 

Komisia mohla uhradiť začiatkom roka 2027. 

(18) V súlade s článkom 59 nariadenia (EÚ) 2021/2116 majú členské štáty flexibilitu pri 

zriaďovaní svojich systémov riadenia a kontroly. Členským štátom sa odporúča 

upraviť svoje systémy riadenia a kontroly tak, aby dodatočná flexibilita v oblasti 

načasovania a výšky preddavkov stanovená v tomto nariadení umožnila včasnú a 

účinnú podporu poľnohospodárov. Členské štáty by sa mali konkrétne rozhodnúť, 

ktoré kontroly musia byť dokončené pred vyplatením preddavkových platieb, aby sa 

uspokojili naliehavé potreby týkajúce sa likvidity. V tejto súvislosti by mali členské 

štáty zohľadniť aj možnosť zabezpečenia vrátenia všetkých neoprávnene vyplatených 

preddavkov a ochrany finančných záujmov Únie pred vyplatením záverečnej platby. V 

čase záverečných platieb by mal členský štát posúdiť riziko nesúladu, a to 

prostredníctvom nástrojov, ako sú kontroly oprávnenosti a možných prípadov 

nesúladu či vymáhanie neoprávnene vyplatených súm. Ak je zavedený účinný systém 

riadenia a kontroly vrátane riadenia dlhu, je nepravdepodobné, že by sa vyskytli 

závažné nedostatky. 

(19) Články 21, 35 a 44 nariadenia (EÚ) 2021/2116 by sa preto mali zmeniť tak, aby 

členským štátom umožnili vyplácať prijímateľom preddavky na priame platby pred 

16. októbrom kalendárneho roka 2026.  

(20) Nariadenia (EÚ) 2021/2115 a (EÚ) 2021/2116 by sa preto mali zodpovedajúcim 

spôsobom zmeniť. 

(21) Vzhľadom na potrebu okamžite konať by toto nariadenie malo nadobudnúť účinnosť 

dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie, 

PRIJALI TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Zmeny nariadenia (EÚ) 2021/2115 

Nariadenie (EÚ) 2021/2115 sa mení takto: 

1. V článku 69 sa dopĺňa toto písmeno: 

 
11 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o 

rozpočtových pravidlách, ktoré sa vzťahujú na všeobecný rozpočet Únie (Ú. v. EÚ L, 2024/2509, 

26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj


 

 

 

 

„j) podporu pre poľnohospodárov postihnutých prudkým zvýšením cien hnojív v 

dôsledku krízy na Blízkom východe.“ 

2. V hlave III kapitole IV oddiele 1 sa dopĺňa tento článok: 

„Článok 78b  

Podpora pre poľnohospodárov postihnutých prudkým zvýšením cien hnojív v 

dôsledku krízy na Blízkom východe 

1. Členské štáty môžu poskytnúť výnimočnú dočasnú podporu aktívnym 

poľnohospodárom, ktorí sú postihnutí prudkým zvýšením cien hnojív, za podmienok 

stanovených v tomto článku a podrobnejšie špecifikovaných v strategických plánoch 

SPP týchto členských štátov. 

2. Členské štáty zabezpečia, aby bola podpora podľa tohto článku zameraná na 

poľnohospodárov, ktorí sú najviac postihnutí prudkým zvýšením cien hnojív, a na 

tento účel stanovia na základe dostupných dôkazov podmienky oprávnenosti.  

3. Podpora podľa tohto článku pokrýva dodatočné náklady na hnojivá spôsobené 

vývojom na trhu v dôsledku krízy na Blízkom východe v období začínajúcom sa od 

1. marca 2026. Na účely výpočtu týchto dodatočných nákladov na základe 

primeraných predpokladov stanovia členské štáty priemernú referenčnú cenu, ktorá 

je založená na cene hnojív najmenej za tri po sebe nasledujúce mesiace v období od 

1. januára 2025 do 28. februára 2026, a reprezentatívnu cenu založenú na cene hnojív 

počas obdobia vymedzeného členským štátom, ktoré sa nesmie začať pred 1. 

marcom 2026. Podpora podľa tohto článku bude poskytnutá vo forme jednotkových 

nákladov na hektár vypočítaných na základe priemernej ročnej spotreby hnojív na 

plochu, rozlíšenej podľa sektorov alebo výrobných systémov. Alternatívne môžu 

členské štáty založiť podporu podľa tohto článku na skutočných nákladoch každého 

prijímateľa, pričom použijú rovnakú referenčnú cenu, ako sa opisuje v tomto odseku.  

4. Členské štáty stanovia uplatniteľné miery podpory na pokrytie až 50 % dodatočných 

nákladov na hnojivá. Tieto miery sa môžu zvýšiť až na 80 % v prípade 

poľnohospodárov, ktorí majú záväzky alebo požiadavky na zníženie používania 

hnojív podľa článku 31, článku 70 alebo článku 72. Na finančné nástroje vo forme 

samostatného prevádzkového kapitálu sa uplatňuje článok 80 ods. 4. 

5. Členské štáty stanovia hornú hranicu maximálnej výšky podpory alebo maximálneho 

počtu hektárov, na ktoré sa poskytuje podpora, na prijímateľa.  

6. Podpora podľa tohto článku sa poľnohospodárovi vyplatí do 30. júna 2027.  

7. Členské štáty zabezpečia, aby poľnohospodári, ktorí dostávajú podporu podľa tohto 

článku, mali prístup k príslušným poznatkom a informáciám na optimalizáciu 

udržateľného používania hnojív. 

8. Pri poskytovaní podpory podľa tohto článku členské štáty zabezpečia, aby sa 

zabránilo nadmernej kompenzácii v dôsledku kombinácie intervencie podľa tohto 

článku s inými vnútroštátnymi alebo únijnými nástrojmi podpory.“ 

3. Článok 80 sa mení takto: 

a) Odsek 1 sa nahrádza takto: 

„1. Podpora vo forme finančných nástrojov, ako sa uvádza v článku 58 nariadenia 

(EÚ) 2021/1060, sa môže poskytovať v rámci typov intervencií uvedených 

v článkoch 73 až 78 a článku 78b tohto nariadenia.“;  



 

 

 

 

b) V odseku 3 sa prvá veta nahrádza takto: 

„V súlade s článkom 58 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2021/1060 môže byť prevádzkový 

kapitál vrátane samostatného prevádzkového kapitálu oprávneným výdavkom podľa 

článkov 73, 74, 76, 77, 78 a 78b tohto nariadenia, ak prispieva k dosiahnutiu aspoň 

jedného špecifického cieľa relevantného pre danú intervenciu.“;  

c) Odsek 4 sa nahrádza takto: 

„4. Odchylne od článkov 73, 74, 76, 77, 78 a 78b sa miery podpory stanovené 

v uvedených článkoch neuplatňujú na financovanie samostatného prevádzkového 

kapitálu.“ 

4. V článku 86 ods. 3 sa dopĺňa tento pododsek: 

„Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa môže v strategickom pláne SPP 

stanoviť, že v prípade typu intervencie podľa článku 78b výdavky financované z 

EPFRV súvisiace so zmenami strategického plánu SPP sú oprávnené pred dátumom 

podania žiadosti o zmenu Komisii, ale nie pred [...] [Úrad pre publikácie: dátum 

nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia].“ 

5. V článku 87 ods. 2 sa prvý pododsek nahrádza takto:  

„Komisia je splnomocnená prijímať delegované akty v súlade s článkom 152, 

ktorými sa menia alokácie členských štátov stanovené v prílohách V a IX, s cieľom 

zohľadniť vývoj v súvislosti s celkovou maximálnou sumou priamych platieb, ktorú 

je možné poskytnúť, vrátane prevodov uvedených v článkoch 17 a 103, úpravy 

alokácie na priame platby uvedenej v článku 103a, prevodov finančných alokácií 

uvedených v článku 88 ods. 5 a akýchkoľvek odpočítaní potrebných na financovanie 

typov intervencií v iných sektoroch uvedených v článku 88 ods. 6.“ 

6. V článku 91 ods. 3 sa písmeno a) nahrádza takto:  

„a) 65 % oprávnených verejných výdavkov na platby na oblasti s prírodnými  

alebo inými osobitnými obmedzeniami podľa článku 71 a na podporu podľa článku 

78b;“. 

7. Článok 96a sa nahrádza takto: 

„Článok 96a 

Maximálne finančné alokácie na krízové platby uvedené v článku 78a a na podporu 

pre poľnohospodárov uvedenú v článku 78b  

1. Pre každý členský štát sa maximálna suma, ktorú možno vyhradiť na krízové platby 

poľnohospodárom v dôsledku prírodných katastrof, nepriaznivých poveternostných 

udalostí alebo katastrofických udalostí uvedené v článku 78a a na podporu pre 

poľnohospodárov postihnutých prudkým zvýšením cien hnojív v dôsledku krízy na 

Blízkom východe uvedenú v článku 78b, obmedzuje na ročné sumy stanovené 

v prílohe XV. 

2. Na financovanie podpory pre poľnohospodárov uvedenej v článku 78b sa môže 

vyhradiť maximálne 25 % ročných súm stanovených v prílohe XV. 

3. Celkové výdavky EPFRV na krízové platby uvedené v článkoch 78a a 78b 

nepresiahnu súčet orientačných finančných alokácií pridelených na tieto typy 

intervencie na finančné roky 2026 a 2027, ktoré stanovili členské štáty vo svojich 

finančných plánoch v súlade s článkom 112 ods. 2 písm. a) a ktoré schválila Komisia 



 

 

 

 

v súlade s článkom 119. Tento finančný strop predstavuje finančný strop stanovený 

právom Únie.“  

8. V hlave IV sa dopĺňa tento článok: 

„Článok 103a  

Alokácie na priame platby na kalendárny rok 2027 

Členské štáty sa môžu najneskôr do 31. augusta 2026 rozhodnúť, že ako súčasť 

žiadosti o strategickú zmenu svojich strategických plánov SPP uvedenej v článku 

119 zvýšia alebo znížia svoje alokácie na priame platby stanovené v prílohách V a 

IX na kalendárny rok 2027 o sumu, ktorá nie je vyššia ako suma zvýšenia alebo 

zníženia stanovená v prílohe XVI na členský štát.“ 

9. V článku 111 sa druhý odsek nahrádza takto: 

„Prvý odsek písm. e) sa neuplatňuje na typ intervencie v sektore včelárstva uvedený 

v článku 55 ods. 1 písm. a) a c) až g), na intervencie v rámci typu intervencie 

v sektore vinohradníctva a vinárstva uvedeného v článku 58 ods. 1 písm. h) až k), na 

informačné a propagačné akcie pre systémy kvality v rámci typu intervencie pre 

spoluprácu uvedeného v článku 77, na intervencie v rámci typu intervencie na 

krízové platby poľnohospodárom v dôsledku prírodných katastrof, nepriaznivých 

poveternostných udalostí alebo katastrofických udalostí uvedeného v článku 78a, ani 

na intervencie v rámci typu intervencie na podporu pre poľnohospodárov 

postihnutých prudkým zvýšením cien hnojív uvedeného v článku 78b.“ 

10. V článku 112 ods. 2 sa písmeno b) nahrádza takto: 

„b) prevody súm uvedených v písmene a) medzi typmi intervencií vo forme 

priamych platieb a typmi intervencií v záujme rozvoja vidieka v súlade 

s článkom 103, akékoľvek zníženia alokácií členského štátu na typy intervencií 

vo forme priamych platieb s cieľom sprístupniť sumy pre typy intervencií v iných 

sektoroch uvedených v hlave III kapitole III oddiele 7 v súlade s článkom 88 ods. 6) 

a akékoľvek úpravy alokácií na priame platby v súlade s článkom 103a;“. 

11. Článok 119 sa mení takto: 

a) V odseku 2 prvom pododseku sa písmeno c) nahrádza takto: 

„c) zmeny týkajúce sa článku 17 ods. 5, článku 88 ods. 7, článkov 92 až 98, 

článku 103 ods. 1, 5 a 6 alebo článku 103a;“; 

b)  V odseku 7 sa druhý pododsek nahrádza takto: 

„Žiadosť o strategickú zmenu v súvislosti s článkom 17 ods. 5, článkom 78b, 

článkom 88 ods. 7, článkom 103 ods. 5 alebo 6 alebo článkom 103a sa nezapočítava 

do obmedzenia stanoveného v prvom pododseku tohto odseku.“ 

12. V článku 121 druhom pododseku sa písmeno b) nahrádza takto: 

„b) v prípade zmien týkajúcich sa článku 17 ods. 5, článku 88 ods. 7, článku 103 

ods. 5 a článku 103a obdobie na prijatie delegovaného aktu na zmenu alokácií 

v súlade s článkom 87 ods. 2.“ 

13. V článku 146 sa dopĺňa tento pododsek: 



 

 

 

 

„Členské štáty môžu poskytnúť dodatočné národné financovanie až do výšky 200 % 

financovania z EPFRV alokovaného v strategickom pláne SPP na podporu podľa 

článku 78b.“ 

14. Prílohy I a XV sa menia v súlade s prílohou I k tomuto nariadeniu; 

15. text uvedený v prílohe II k tomuto nariadeniu sa dopĺňa ako príloha XVI. 

 

Článok 2 

Zmeny nariadenia (EÚ) 2021/2116 

 

Nariadenie (EÚ) 2021/2116 sa mení takto: 

1. V článku 21 ods. 2 sa prvý pododsek nahrádza takto: 

„2. Mesačné platby sa vyplácajú každému členskému štátu najneskôr k tretiemu 

pracovnému dňu druhého mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom sa výdavky 

vynaložili, pričom sa zohľadňujú zníženia alebo pozastavenia platieb uplatňované 

podľa článkov 39 až 42 alebo akékoľvek iné opravy. Výdavky vynaložené členskými 

štátmi od 1. do 15. októbra sa považujú za výdavky vynaložené v mesiaci október. 

Výdavky vynaložené od 16. do 31. októbra sa považujú za výdavky vynaložené 

v mesiaci november. Výdavky vynaložené členskými štátmi na vyplatenie 

preddavkov pred 16. októbrom v kalendárnom roku 2026 podľa článku 44 ods. 2 

druhého pododseku písm. a) sa považujú za výdavky vynaložené v mesiaci 

november a vykážu sa vo vyhlásení za daný mesiac.“ 

2. Článok 35 sa nahrádza takto: 

„Článok 35  

Poľnohospodársky finančný rok 

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia o vyhláseniach o výdavkoch 

a príjmoch, ktoré sa týkajú verejnej intervencie a ktoré ustanovila Komisia podľa 

článku 47 ods. 2 prvého pododseku písm. a), a vyhláseniach o výdavkoch, ktoré 

sa týkajú preddavkov vyplatených pred 16. októbrom kalendárneho roka 2026 podľa 

článku 44 ods. 2 druhého pododseku písm. a), sa finančný rok vzťahuje na vyplatené 

výdavky a získané príjmy, ktoré platobné agentúry zaúčtovali do EPZF a EPFRV 

za finančný rok N začínajúci 16. októbra roku N – 1 a končiaci 15. októbra roku N.“  

3. V článku 44 ods. 2 druhom pododseku sa písmeno a) nahrádza takto: 

„a) pred 1. decembrom, najskôr však od 16. októbra vyplácať preddavky až do výšky 

70 % v prípade intervencií vo forme priamych platieb a v prípade pomoci, ktorá 

predstavuje priame platby v rámci opatrení uvedených v kapitole IV nariadenia (EÚ) 

č. 228/2013 a v kapitole IV nariadenia (EÚ) č. 229/2013; no pokiaľ ide o rok 

podávania žiadostí 2026, členské štáty môžu v prípade uvedených intervencií a 

opatrení vyplácať preddavky až do výšky 75 % a môžu ich vyplácať pred 16. 

októbrom 2026;“. 

Článok 3 

Nadobudnutie účinnosti 



 

 

 

 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 

vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch. 

V Bruseli 

Za Európsky parlament Za Radu 

predseda/predsedníčka predseda/predsedníčka
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1. RÁMEC NÁVRHU/INICIATÍVY  

1.1. Názov návrhu/iniciatívy 

Návrh NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení 

nariadenie (EÚ) 2021/2115, pokiaľ ide o osobitný typ intervencie na poskytnutie 

výnimočnej dočasnej podpory v rámci Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre 

rozvoj vidieka (EPFRV) a možnosť upraviť alokácie na priame platby na kalendárny 

rok 2027, a nariadenie (EÚ) 2021/2116, pokiaľ ide o flexibilnejšie pravidlá 

vyplácania preddavkov v reakcii na zvýšené ceny hnojív v dôsledku krízy na 

Blízkom východe 

 

1.2. Príslušné oblasti politiky  

Programové zoskupenie 8 – Poľnohospodárstvo a námorná politika v rámci okruhu 3 

viacročného finančného rámca (VFR) na roky 2021 – 2027 – Prírodné zdroje 

a životné prostredie 

 

1.3. Ciele 

1.3.1. Všeobecné ciele 

Cieľom tejto iniciatívy je poskytnúť poľnohospodárom podporu likvidity na 

zabezpečenie životaschopnosti poľnohospodárskych podnikov a európskej 

potravinovej bezpečnosti, aby mohli prekonať dosah zvýšených cien hnojív v 

dôsledku krízy na Blízkom východe. Poskytuje preto členským štátom flexibilitu pri 

podpore poľnohospodárov. 

1.3.2. Špecifický cieľ (ciele) 

Cieľom tejto iniciatívy je poskytnúť poľnohospodárom podporu likvidity 

prostredníctvom týchto opatrení: 

– zavedenie novej dočasnej intervencie, ktorá poskytne takúto podporu v podobe 

grantov alebo samostatného prevádzkového kapitálu, 

– zvýšenie miery preddavkov na priame platby a poskytnutie možnosti členským 

štátom vyplácať tieto preddavky pred 16. októbrom 2026, 

– poskytnutie možnosti na úpravu úrovne priamych platieb v kalendárnom roku 

2027, aby mohli členské štáty lepšie prispôsobiť finančnú podporu potrebám 

poľnohospodárov. 

1.3.3. Očakávané výsledky a vplyv 

Uveďte, aký vplyv by mal mať návrh/iniciatíva na prijímateľov/cieľové skupiny. 

Iniciatíva by mala pomôcť poľnohospodárom ľahšie zvládnuť hospodársky dosah 

zvýšených cien hnojív v dôsledku krízy na Blízkom východe tým, že 

prostredníctvom novej intervencie a skoršieho vyplácania preddavkov budú mať 

prístup k vyhradenej likvidite. 

1.3.4. Ukazovatele výkonnosti 

Uveďte ukazovatele na monitorovanie pokroku a dosiahnutých výsledkov. 



 

 

 

 

Pre novú intervenciu sa navrhuje nový ukazovateľ výstupu. Okrem toho sa na 

meranie výkonnosti používajú existujúce ukazovatele. 

1.4. Návrh/iniciatíva sa týka:  

 novej akcie  

 novej akcie, ktorá nadväzuje na pilotný projekt/prípravnú akciu12  

 predĺženia trvania existujúcej akcie  

 zlúčenia jednej alebo viacerých akcií do ďalšej/novej akcie alebo presmerovania 

jednej alebo viacerých akcií na ďalšiu/novú akciu 

1.5. Dôvody návrhu/iniciatívy  

1.5.1. Požiadavky, ktoré sa majú splniť v krátkodobom alebo dlhodobom horizonte vrátane 

podrobného harmonogramu prvotnej fázy vykonávania iniciatívy 

V nadväznosti na oznámenie o Akčnom pláne pre hnojivá13 sa v iniciatíve 

prostredníctvom existujúcich nástrojov v rámci spoločnej poľnohospodárskej 

politiky stanovuje cielená mimoriadna podpora pre najviac postihnutých 

poľnohospodárov. Zároveň sa navrhuje cielený balík SPP, ktorý členským štátom 

umožní maximálne využiť podporu dostupnú v rámci súčasných strategických 

plánov SPP do 2. štvrťroka 2026. 

 

1.5.2. Prínos zapojenia Európskej únie (môže byť výsledkom rôznych faktorov, napr. lepšej 

koordinácie, právnej istoty, väčšej účinnosti alebo komplementárnosti). Na účely 

tohto bodu je „prínos zapojenia Európskej únie“ hodnota vyplývajúca zo zásahu 

Európskej únie, ktorá dopĺňa hodnotu, ktorú by inak vytvorili len samotné členské 

štáty. 

Cezhraničný a globálny charakter výziev, ktorým poľnohospodárstvo EÚ čelí v 

súvislosti s krízou na Blízkom východe, najmä pokiaľ ide o zvýšené ceny hnojív, si 

vyžaduje spoločnú reakciu na úrovni EÚ, čím sa zabezpečí fungovanie jednotného 

trhu a udržia sa rovnaké podmienky, ktoré sa už vytvorili v rámci spoločnej 

poľnohospodárskej politiky. V súlade s týmito skutočnosťami sa touto iniciatívou 

menia právne predpisy EÚ, ktorými sa riadi vykonávanie intervencií financovaných 

z fondov EÚ zo strany členských štátov. 

1.5.3. Poznatky získané z podobných skúseností v minulosti 

Iniciatíva vychádza zo skúseností s predchádzajúcimi krízovými balíkmi, najmä 

tými, ktoré boli zamerané na riešenie dôsledkov pandémie COVID-19 alebo vojny na 

Ukrajine. 

 

 
12 Podľa článku 58 ods. 2 písm. a) alebo b) nariadenia o rozpočtových pravidlách. 
13 Oznámenie Komisie – Akčný plán pre hnojivá: Partnerstvo pre zabezpečenie dostupnosti, cenovej 

dostupnosti a strategickej autonómie miestne vyrábaných únijných hnojív [COM(2026) 310 final] EUR-

Lex – 52026DC0310 – SK – EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52026DC0310&qid=1779390515165


 

 

 

 

1.5.4. Zlučiteľnosť s viacročným finančným rámcom a možná synergia s inými vhodnými 

nástrojmi 

Táto iniciatíva je v súlade s VFR na roky 2021 – 2027. Doplní ďalšie opatrenia, ktoré 

sú súčasťou oznámenia o Akčnom pláne pre hnojivá. 

Rozpočtové výdavky EÚ na roky 2028 – 2034 podliehajú schváleniu nových 

právnych predpisov týkajúcich sa VFR. 

 

1.5.5. Posúdenie rôznych disponibilných možností financovania vrátane možnosti 

prerozdelenia 

Všetky zmeny finančnej pomoci Únie na intervencie v rámci strategických plánov, 

ktoré vyplývajú z tohto návrhu, sa vykonávajú v rámci vnútroštátneho finančného 

krytia.  

 



 

 

 

 

1.6. Trvanie a finančný vplyv návrhu/iniciatívy 

 obmedzené trvanie  

–  v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR  

–  finančný vplyv na viazané rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR a na 

platobné rozpočtové prostriedky od RRRR do RRRR  

 neobmedzené trvanie 

– Počiatočná fáza vykonávania bude trvať od RRRR do RRRR 

– a potom bude vykonávanie pokračovať v plnom rozsahu. 

1.7. Plánované metódy plnenia rozpočtu 

 Priame riadenie na úrovni Komisie 

–  prostredníctvom jej útvarov vrátane zamestnancov v delegáciách Únie  

–  prostredníctvom výkonných agentúr  

 Zdieľané riadenie s členskými štátmi  

 Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnením rozpočtu poveria: 

–  tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny určili, 

–  medzinárodné organizácie a ich agentúry (uveďte), 

–  Európska investičná banka (EIB) a Európsky investičný fond, 

–  subjekty uvedené v článkoch 70 a 71 nariadenia o rozpočtových pravidlách, 

–  verejnoprávne subjekty, 

–  súkromnoprávne subjekty poverené vykonávaním verejnej služby, pokiaľ sú im 

poskytnuté primerané finančné záruky, 

–  súkromnoprávne subjekty spravované právom členského štátu, ktoré sú poverené 

vykonávaním verejno-súkromného partnerstva a ktorým sú poskytnuté primerané finančné 

záruky, 

–  subjekty alebo osoby poverené vykonávaním osobitných akcií v oblasti spoločnej 

zahraničnej a bezpečnostnej politiky podľa hlavy V Zmluvy o Európskej únii a určené v 

príslušnom základnom akte, 

–  subjekty usadené v členskom štáte, spravované súkromným právom členského 

štátu alebo právom Únie, ktoré môžu byť v súlade s pravidlami platnými v jednotlivých 

odvetviach poverené implementáciou finančných prostriedkov Únie alebo rozpočtových 

záruk, pokiaľ sú takéto subjekty kontrolované verejnoprávnymi subjektmi alebo 

súkromnoprávnymi subjektmi poverenými vykonávaním verejnej služby a sú im poskytnuté 

primerané finančné záruky v podobe spoločnej a nerozdielnej zodpovednosti zo strany 

kontrolných subjektov alebo rovnocenné finančné záruky, ktoré môžu byť v prípade každej 

akcie obmedzené na maximálnu sumu podpory Únie. 

Poznámky  

Neuplatňuje sa. 



 

 

 

 

2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA  

2.1. Zásady monitorovania a predkladania správ  

Iniciatíva vychádza z existujúcich pravidiel monitorovania a podávania správ pre 

strategické plány SPP. 

 

2.2. Systémy riadenia a kontroly  

2.2.1. Opodstatnenie navrhovaných metód plnenia rozpočtu, mechanizmov vykonávania 

financovania, spôsobov platby a stratégie kontroly 

Iniciatíva vychádza z existujúcich systémov riadenia a kontroly strategických plánov 

SPP. 

2.2.2. Informácie o zistených rizikách a systémoch vnútornej kontroly zavedených na ich 

zmierňovanie 

Iniciatíva vychádza z existujúcich pravidiel monitorovania a podávania správ pre 

strategické plány SPP a stanovujú sa v nej aj jasné pravidlá umožňujúce 

zmierňovanie rizík. 

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nákladovej účinnosti kontrol (pomer medzi nákladmi na 

kontroly a hodnotou súvisiacich riadených finančných prostriedkov) a posúdenie 

očakávaných úrovní rizika chyby (pri platbe a uzavretí)  

Iniciatíva vychádza z existujúcich pravidiel kontroly strategických plánov SPP. 

2.3. Opatrenia na predchádzanie podvodom a nezrovnalostiam  

Iniciatíva vychádza z existujúcich pravidiel zameraných na prevenciu podvodov 

a nezrovnalostí v rámci strategických plánov SPP. 



 

 

 

 

3. ODHADOVANÝ FINANČNÝ VPLYV NÁVRHU/INICIATÍVY  

3.1. Príslušné okruhy viacročného finančného rámca a rozpočtové riadky výdavkov  

Tento návrh nemá žiadny vyčísliteľný vplyv na rozpočet. Všetky zmeny finančnej 

pomoci Únie na intervencie v rámci strategického plánu, ktoré vyplývajú z tohto 

návrhu, sa vykonávajú v rámci vnútroštátneho finančného krytia.  

Návrh nemá žiaden vplyv na rozpočet na rok 2027. Pokiaľ ide o vplyv na rozpočet v 

nasledujúcich rokoch, podľa článku 35 ods. 10 návrhu nariadenia o plánoch 

národného a regionálneho partnerstva (plánoch NRP) predloženého Komisiou, 

priame platby na kalendárny rok 2027 nebudú súčasťou plánov NRP členských 

štátov, ale budú pokryté z rozpočtu viacročného finančného rámca (VFR) na roky 

2028 – 2034. Keďže však celková suma plánov členských štátov by mala byť krytá 

zodpovedajúcimi rozpočtovými prostriedkami a keďže zostávajúce platby SPP na 

roky 2021 – 2027 (t. j. priame platby súvisiace s kalendárnym rokom 2027) budú 

hradené z finančného krytia ďalšieho VFR, suma zodpovedajúca týmto zostávajúcim 

platbám sa zmobilizuje v rámci nasledujúceho VFR (po roku 2034), aby sa 

zachovalo celkové finančné krytie, ktoré môžu členské štáty naprogramovať v 

rokoch 2028 – 2034. Zostávajúce platby teda nemajú vplyv na sumu, ktorú môžu 

členské štáty naprogramovať vo svojich plánoch NRP, t. j. alokáciu z VFR na roky 

2028 – 2034 vrátane úplného účelovo viazaného krytia intervencií na podporu príjmu 

v rámci SPP. 

Ak sa členské štáty rozhodnú znížiť alebo zvýšiť pôvodne plánovanú sumu na 

priame platby v kalendárnom roku 2027, ako sa v návrhu povoľuje, článok 35 ods. 

10 sa bude vzťahovať na primerane nižšiu alebo vyššiu sumu, v dôsledku čoho bude 

v rámci rozpočtovej tranže plánu národného a regionálneho partnerstva na rok 2028 

k dispozícii viac alebo menej zdrojov na programovanie ďalších intervencií SPP. 

Priame platby na kalendárny rok 2027 – vrátane ich prípadného zvýšenia alebo 

zníženia – sa musia zohľadniť v rámci navrhovaných účelovo viazaných alokácií 

SPP daného členského štátu. 

• Existujúce rozpočtové riadky  

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca a 

rozpočtové riadky. 

Okruh 

viacročného 

finančného 

rámca 

Rozpočtový riadok 
Druh 

výdavkov Príspevok  

Číslo 
 

DRP/NRP14 krajín 

EZVO15 

kandidátskych 

krajín a 

potenciálnych 

kandidátov16 

iných tretích 

krajín 

iné pripísané 

príjmy 

 

08.02.04 Typy intervencií vo forme 

priamych platieb v rámci strategických 

plánov SPP 
NRP NIE NIE NIE ÁNO 

 08.02.05.01 POSEI a menšie ostrovy v NRP NIE NIE NIE ÁNO 

 
14 DRP = diferencované rozpočtové prostriedky / NRP = nediferencované rozpočtové prostriedky. 
15 EZVO: Európske združenie voľného obchodu.  
16 Kandidátske krajiny a prípadne potenciálni kandidáti zo západného Balkánu. 



 

 

 

 

Egejskom mori (priame platby) 

 

[08.03.01.01 Intervencie v záujme 

rozvoja vidieka v rámci strategického 

plánu SPP] 

 

DRP/ /NIE /NIE /NIE ÁNO 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE 

• Požadované nové rozpočtové riadky  

V poradí, v akom za sebou nasledujú okruhy viacročného finančného rámca a 

rozpočtové riadky. 

Okruh 

viacročného 

finančného 

rámca 

Rozpočtový riadok 
Druh 

výdavkov Príspevok  

Číslo 
 

DRP/NRP krajín 

EZVO 

kandidátskych 

krajín a 

potenciálnych 

kandidátov 

iných tretích 

krajín 

iné pripísané 

príjmy  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 
DRP/NRP ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE ÁNO/NIE 



 

 

 

 

3.2. Odhadovaný finančný vplyv návrhu na rozpočtové prostriedky  

3.2.1. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na operačné rozpočtové prostriedky  

–  Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie operačných rozpočtových prostriedkov  

– Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto operačných rozpočtových prostriedkov: 

–  Tento návrh nemá žiadny vyčísliteľný vplyv na rozpočet. Všetky zmeny finančnej pomoci Únie na intervencie v rámci strategického 

plánu, ktoré vyplývajú z tohto návrhu, sa vykonávajú v rámci vnútroštátneho finančného krytia. 

3.2.1.1. Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok Záväzky (1a)         0,000 



 

 

 

 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU   

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

OKRUHU <….> 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Okruh viacročného finančného 
rámca  

Číslo  

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky            

Rozpočtový riadok Záväzky (1a)         0,000 



 

 

 

 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

pre GR <…….> Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky            

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

pre GR <…….> Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU  

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

OKRUHU <….> 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 
    2024 2025 2026 2027 

• Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU 

(všetky operačné okruhy) 

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov (všetky operačné okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

okruhov 1 až 6 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca  
(referenčná suma) 

Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Okruh viacročného finančného rámca  7 „Administratívne výdavky“ 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

 Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GR: <…….> Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 



 

 

 

 

2024 2025 2026 2027 
2027 

SPOLU 

 Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 viacročného finančného 

rámca  

(Záväzky 

spolu = Platby 

spolu) 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 2024 2025 2026 2027 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky OKRUHOV 1 až 7 Záväzky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca  Platby 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2. Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  

 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok Záväzky (1b)         0,000 



 

 

 

 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov 

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU  

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

OKRUHU <….> 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 



 

 

 

 

Okruh viacročného finančného rámca  Číslo  
 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 
2024 2025 2026 2027 

Operačné rozpočtové prostriedky  

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtový riadok 
Záväzky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Administratívne rozpočtové prostriedky financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných programov  

Rozpočtový riadok   (3)         0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

pre GR <…….> 

Záväzky = 1a + 1b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby = 2a + 2b + 3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 



 

 

 

 

Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU  

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov  

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

OKRUHU <….> 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 
    2024 2025 2026 2027 

• Operačné rozpočtové prostriedky SPOLU 

(všetky operačné okruhy) 

Záväzky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• CELKOVÉ administratívne rozpočtové prostriedky 

financované z finančného krytia na vykonávanie osobitných 

programov (všetky operačné okruhy) 

(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky 

OKRUHOV 1 až 6 
Záväzky = 4 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca (referenčná suma) Platby = 5 + 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Okruh viacročného finančného rámca  7 „Administratívne výdavky“  

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 



 

 

 

 

 Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GR: <…….> 
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

 Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GR <…….> SPOLU Rozpočtové prostriedky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky OKRUHU 7 viacročného 

finančného rámca  

(Záväzky 

spolu = 

Platby 

spolu) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

  
Rok Rok Rok Rok VFR 2021 – 

2027 SPOLU 2024 2025 2026 2027 

CELKOVÉ rozpočtové prostriedky OKRUHOV 1 

až 7 
Záväzky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

viacročného finančného rámca  Platby 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2. Odhadované výstupy financované z operačných rozpočtových prostriedkov (v prípade decentralizovaných agentúr nevypĺňať) 

viazané rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Uveďte ciele 

a výstupy  

 

  
Rok 
2024 

Rok 
2025 

Rok 
2026 

Rok 
2027 

Uveďte všetky roky, počas ktorých vplyv trvá 

(pozri bod 1.6) 
SPOLU 

VÝSTUPY 



 

 

 

 

 

Druh17 

 

Priemerné 

náklady P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 

P
o

če
t 

Náklady 
Počet 

spolu 

Náklady 

spolu 

ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 118…                 

‒ Výstup                   

‒ Výstup                   

‒ Výstup                   

Špecifický cieľ č. 1 medzisúčet                 

ŠPECIFICKÝ CIEĽ č. 2…                 

‒ Výstup                   

Špecifický cieľ č. 2 medzisúčet                 

SPOLU                 

 
17 Výstupy sú produkty, ktoré sa majú dodať, a služby, ktoré sa majú poskytnúť (napr.: počet financovaných výmen študentov, vybudované cesty v km atď.). 
18 Ako je uvedené v bode 1.3.2. „Špecifické ciele…“.  



 

 

 

 

3.2.3. Zhrnutie odhadovaného vplyvu na administratívne rozpočtové prostriedky  

–  Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie administratívnych rozpočtových 

prostriedkov  

–  Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto administratívnych rozpočtových 

prostriedkov: 

3.2.3.1. Rozpočtové prostriedky zo schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY 

Rok Rok Rok Rok SPOLU 

2021 – 2027 2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2. Rozpočtové prostriedky z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 
Rok Rok Rok Rok SPOLU 

2021 – 2027 2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3. Celkové rozpočtové prostriedky 

SPOLU  
SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ 

PROSTRIEDKY + VONKAJŠIE 

PRIPÍSANÉ PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok SPOLU 

2021 – 

2027 2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 



 

 

 

 

Ľudské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatné administratívne výdavky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Rozpočtové prostriedky potrebné na ľudské zdroje a na ostatné administratívne výdavky budú pokryté 

rozpočtovými prostriedkami GR, ktoré už boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v 

rámci GR, a v prípade potreby budú doplnené zdrojmi, ktoré sa môžu prideliť riadiacemu GR v rámci 

ročného postupu prideľovania zdrojov a v závislosti od rozpočtových obmedzení. 

3.2.4. Odhadovaná potreba ľudských zdrojov  

–  Návrh/iniciatíva si nevyžaduje použitie ľudských zdrojov.  

–  Návrh/iniciatíva si vyžaduje použitie týchto ľudských zdrojov: 

3.2.4.1. Financovaná zo schváleného rozpočtu 

odhady sa vyjadrujú v ekvivalente plného pracovného času 

 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ PROSTRIEDKY 
Rok Rok Rok Rok 

2024 2025 2026 2027 

 Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 
administratívnej 

podpory  
[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 

3.2.4.2. Financovaná z vonkajších pripísaných príjmov 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 
Rok Rok Rok Rok 

2024 2025 2026 2027 

 Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 



 

 

 

 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 
administratívnej 

podpory 
[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 

3.2.4.3. Celková potreba ľudských zdrojov 

SCHVÁLENÉ ROZPOČTOVÉ PROSTRIEDKY SPOLU + 

VONKAJŠIE PRIPÍSANÉ PRÍJMY 

Rok Rok Rok Rok 

2024 2025 2026 2027 

 Plán pracovných miest (úradníci a dočasní zamestnanci) 

20 01 02 01 (ústredie a zastúpenia Komisie) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (delegácie EÚ) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (nepriamy výskum) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) 0 0 0 0 

• Externí zamestnanci (ekvivalent plného pracovného času) 

20 02 01 (ZZ, VNE z celkového finančného krytia) 0 0 0 0 

20 02 03 (ZZ, MZ, VNE a PED v delegáciách EÚ) 0 0 0 0 

Riadok 

administratívnej 

podpory 
[XX.01.YY.YY] 

– ústredie 0 0 0 0 

– delegácie EÚ  0 0 0 0 

01 01 01 02 (ZZ, VNE – nepriamy výskum) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (ZZ, VNE – priamy výskum) 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Okruh 7 0 0 0 0 

Iné rozpočtové riadky (uveďte) – Mimo okruhu 7 0 0 0 0 

SPOLU 0 0 0 0 

Zamestnanci potrební na vykonávanie návrhu (v ekvivalentoch plného pracovného času):  

 Potreby pokryté 

súčasnými 

zamestnancami, 

ktorí sú k 

dispozícii v 

útvaroch Komisie  

Výnimoční dodatoční zamestnanci* 

  Financovaní z 

okruhu 7 alebo 

Výskum 

Financovaní z 

riadka BA 

Financovaní z 

poplatkov 



 

 

 

 

Pracovné miesta 

uvedené v pláne 

pracovných miest 

  neuplatňuje sa  

Externí 

zamestnanci (ZZ, 

VNE, DAZ) 

    

Opis úloh, ktoré majú vykonávať: 

Úradníci a dočasní zamestnanci  

Externí zamestnanci  

3.2.5. Prehľad odhadovaného vplyvu na investície súvisiace s digitálnymi technológiami 

 

Digitálne a IT rozpočtové prostriedky 

SPOLU 

Rok Rok Rok Rok VFR 

2021 – 

2027 

SPOLU 2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

IT výdavky (organizácie)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUHU 7 

Výdavky na operačné programy v oblasti 
politiky IT 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Medzisúčet mimo OKRUHU 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

SPOLU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. Súlad s platným viacročným finančným rámcom  

Návrh/iniciatíva: 

–  môže byť v plnej miere financovaná prerozdelením v rámci príslušného okruhu 

viacročného finančného rámca (VFR). 

 Všetky zmeny finančnej pomoci Únie na intervencie v rámci strategického plánu, 

ktoré vyplývajú z tohto návrhu, sa vykonávajú v rámci vnútroštátneho finančného 

krytia. 

–  si vyžaduje použitie nepridelenej rezervy v rámci príslušného okruhu VFR 

a/alebo použitie osobitných nástrojov vymedzených v nariadení o VFR. 

–  si vyžaduje revíziu VFR. 

3.2.7. Príspevky od tretích strán  

Návrh/iniciatíva: 

–  nezahŕňa spolufinancovanie tretími stranami 

–  zahŕňa spolufinancovanie tretími stranami, ako je odhadnuté v nasledujúcej 

tabuľke: 



 

 

 

 

Rozpočtové prostriedky v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

 Rok 
2024 

Rok 
2025 

Rok 
2026 

Rok 
2027 

Spolu 

Uveďte spolufinancujúci subjekt       

CELKOVÉ rozpočtové 

prostriedky zo spolufinancovania  
     

  

3.3. Odhadovaný vplyv na príjmy  

–  Návrh/iniciatíva nemá finančný vplyv na príjmy. 

–  Návrh/iniciatíva má tento finančný vplyv na príjmy: 

–  vplyv na vlastné zdroje  

–  vplyv na iné príjmy 

–  uveďte, či sú príjmy pripísané rozpočtovým riadkom výdavkov 

 v mil. EUR (zaokrúhlené na 3 desatinné miesta) 

Rozpočtový riadok príjmov: 

Rozpočtové 

prostriedky k 

dispozícii v 

bežnom 

rozpočtovom roku 

Vplyv návrhu/iniciatívy19 

Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 

Článok ….      

V prípade pripísaných príjmov uveďte príslušné rozpočtové riadky výdavkov. 

 

Ďalšie poznámky (napr. spôsob/vzorec použitý na výpočet vplyvu na príjmy alebo 

akékoľvek ďalšie informácie). 

 

4. DIGITÁLNE ROZMERY 

4.1. Požiadavky digitálneho významu 

 

4.2. Údaje 

Neuplatňuje sa. 

 

4.3. Digitálne riešenia 

 
19 Pokiaľ ide o tradičné vlastné zdroje (clá, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovať 

čisté sumy, t. j. hrubé sumy po odčítaní 20 % na náklady na výber. 

Neuplatňuje sa. 



 

 

 

 

4.4. Posúdenie interoperability 

4.5. Opatrenia na podporu digitálneho vykonávania 

 

 

Neuplatňuje sa. 

 

Neuplatňuje sa. 
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